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 aber verurteilt1 ) ; in der zweiten fehlt der Mordversuch : die erweckte FrauverleugnetihrenMann,wirdabergenötigt,ihmdasLeben,daserihrabgetretenhatte,zurückzugeben,undstirbtsozumzweitenMale.EndlichistindererstenderunwürdigeBuhle,demsichdieFrauandenHalswirft,einwegenseinerMissetatenverstümmelterVerbrecher,denderMannvomTodegerettethat;inderzweitenisteseingeborenerKrüppel,demderMannnurObdachgewährthat.—DieersteForm,diegleichdieältestbezeugteist,willichAnennen,diezweiteB.

A .

 A1 . Die Form A findet sich zuerst im 193 . Djätaka2) : ihr Held istalsoderBoddhisatvaineinerseinerirdischenExistenzen.IchgebeeinegekürzteÜbersetzungdavon.

 Sieben Brüder , deren ältester Paduma3 ) ist , werden von ihrem Vater ,denKönigBrahmadattavonBenares,verbannt.SieziehenmitihrenFrauenfortundgelangenaneinenOrt,wosieHungerleiden.Siebe-schliessenihreFrauenzuopfernundbeginnenbeiderdesjüngstenBruders,danntötensienacheinanderdieFrauenderfünfandern.JedenTagteilensiedenKörperinsovielTeile,alsesÜberlebendegibt,undjedesmalessenPadumaundseineFraubeidenureinenTeilundbewahreneinenauf.AmsiebentenTagesagtPadumazuseinenBrüdern:'DasindsechsTeilezueurerVerfügung,morgenwerdeichRatschaffen.'NachtsentrinntermitseinerFrau,dieereineStreckeWegsaufdenSchulternträgt.AlssiemorgensDurstempfindet,stösstersichdasSchwertinsKnieundgibtihrseinBlutzutrinken.EndlichgelangensieineinreichesLandamGangesufer,wosiesicheineHüttebauen.NunhattemaneinemDiebeinderGegenddesoberenGangeswegenseinertatenNase,Ohren,HändeundFiisseabgeschnittenundihnindiesemZustandeineinemKahnederStrömungüberlassen.AlsderKahnderHüttePadumasvorüberglitt,hörteerdasStöhnendesUnglücklichen.ErzogihnausdemKahne,führteihnindieHütteundpflegteseineWunden,währenddieFrauvorAbscheubeimAnblickedieseswärtigenVerstümmeltenausspie.AlleinalsderManneinmalinderHütteaufgenommenundvonseinenWundengeheiltwar,verliebtesichdieFrauinihnundvergingsichmitihmwährendderAbwesenheitPadumas,der

 1 ) Der zweite Zug findet sich nur in einer ( A4) Version der Gruppe A ; in den andernwirddieFraudurchihrenzumKönigerhobenenMannentlarvt,abergeradedieVersionA4hat,wiemansehenwird,zweifelloshierdiewahreGestaltbewahrt.

 2 ) Bekanntlich sind die uns in Pâli erhaltenen Djätakas Erzählungen , die angeblichBuddhavonEreignissengemachthat,derenHeldoderAugenzeugeerineinerseinerfrüherenExistenzengewesenist.DieEntstehungszeitderSammlungistunsicher,fallsaberliegtsievorderchristlichenZeitrechnung.

3 ) Der Name bedeutet Lotus .
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